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ABSTRACT

Teodora Sabath. C0313055. An Analysis of Illocutionary Speech Act: Indirect Order
Expression in the Movie Entitled “Divergent”. Thesis: English Department of Faculty

of Cultural Sciences. Universitas Sebelas Maret.

This research is conducted to analyze the indirect order expression employed by the

{ J er infuttering an indirect order

expression in the movie entitledsz d the @nt is the reason of the speaker

in uttering an indirect oxder e ion in the movigentitled “Biverge
S w !

found in the movie entitle , . This,r€se e gualitative research.

In addition, this researc gy. | there are 40 data of
indirect order expression are ofdirective speech act.
The findings of this reses contain three lts that answered the research

questions. The first result is that there are four pes of indirect order expression as follows:
Need Statement, Permission Directives, Non Explicit Question Directives, and Hints. The
characters in the movie entitled “Divergent” mostly use Hints type in uttering indirect order

expressions.

The second result is that the characters in the movie entitled “Divergent” mostly use
low boundary intonation in uttering indirect order expressions. Their body languages and face
expressions are also changing while uttering indirect order expressions. Most of the

characters show serious expressions in uttering indirect order expressions.

And the last result is that the characters in the movie entitled “Divergent” aim to
make the hearer to do or not to do something for the speaker. The indirect order expressions
are mostly used by the characters in the movie entitled “Divergent” in order to increase the

force of the indirect order expressions.”In‘‘addition, the speakers use indirect order

xii



expressions because the speakers have close relationship with the hearers, so they keep the
polite directions and the boundaries.

This research is hoped to be beneficial for the readers and the other researchers
concerning in indirect order expression. It is suggested to other researchers to conduct same
research using other sources of data such as non-fictitious products (talk show, speech and
many more).
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